El valenciano Miguel Hernandez, guerra y tuberculosis

Ricart Garcia Moya

"Las matematicas tienen tanta poesia como la
polla de un torero" (Reflexion del poeta Miguel
Herndndez al capitdn republicano Fernando
Fernandez Revuelta en la carcel de Ocafia)

Suena raro el gentilicio de valenciano
aplicado a Miguel Hernandez, ya que la industria
del expansionismo catalanista —que controla y
parasita el antiguo reino de Valencia—, prefiere
llamarlo 'levantino' o 'mediterraneo', aparte de
ensalzar a mediocres colaboracionistas como
Andrés Estellés, que preferia el catalan sobre el
valenciano y espafiol. Pero vayamos a la higuera,
ila higuera de Miguel Hernandez!

La muerte a los 22 afios de Ramoén Sijé en
la Nochebuena de 1935, mejor amigo y
compaiiero de Bachillerato de Miguel, inspir6 los

jardin de su casa, emociona pensar que en ella se
apoyaba Miguel para leer los clésicos espafioles,
prestados por el canonigo Almarcha.
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Al contemplar la centenara higuera del pequefio

famosos versos de la elegia: "Volveras a mi huerto

y a mi higuera, por los altos andamios de las flores". Sigue alli, cerca de la habitacion de Miguel y
el pozo que en este 2024 de sequia, aun ofrece agua. La elegia de Miguel daria paso meses después

a la poesia combativa del comisario de trincheras.

En 1975, tras la muerte de Franco, el cobarde

hermano de Miguel remiti6 una oportunista

carta a la SER con sobados tdpicos sobre el encarcelamiento de Miguel, donde intercalaba alguna

voz valenciana: "quitandose las puses los unos a los
muy vivo: “tinc molt males puses” (Serrano: Voreta

otros". Las pulgas, 'puses', era y es vocablo
de 1"Albufera, 1928, p.63). En la actualidad
todavia se escuchan palabras valencianas
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La feria valenciana, oleo del oriolano Joaquin Agrasot
pintado en el afio 1885. Todo era alegria, mientras en
Catalufia se iniciaba el racismo nacionalista con Jaume
Masso y la revista 'L'Avens'. Los catalanes eran arios; y
los espafioles, africanos. Miguel Hernandez paso de
puntillas sobre esta lacra, que atin apesta en el 2024.

en el espafol de los nacidos, como mi
consuegra, en la Vega Baja del Segura (por
ejemplo: llanda, angrunsaera, baladre,
bachoca... ). Orihuela fue durante siglos la
segunda ciudad del Reino de Valencia,
donde el idioma nunca fue obstaculo para
ser ciudadano de primera. En el Reino hubo
zonas donde so6lo se hablaba castellano o
espafiol, y no motivaba discriminacion, lo
que no sucede ahora con el actual fascismo
catalan, con comisarios colaboracionistas
de la Generalidad del PP que prohiben el
valenciano y persiguen al espafol.

El poeta no era un patan analfabeto. Solo
tenia que recorrer pocos pasos de la puerta

de su casa al magnifico colegio de Santo

Domingo en Orihuela, donde inici6 el Bachillerato y adquiri6 de los jesuitas la amplia cultura que le
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permitio alternar con intelectuales a su llegada a Madrid. A los 16 afos ayud6 al negocio familiar,
aunque seguia estudiando literatura con la ayuda de los jesuitas y el candnigo Almarcha. A los 20
componia poemas con maestria, y en alguno de ellos sefialaba su conviccion de ser valenciano:

«Valencia, tu hermosura... / jValencia...! jOrgullo mio!/ jOrgullo del que viera en tu
suelo feraz la luz primera!/ Tierra donde la luz radiosa y brava.../ Region en la que todo suefia
y rie./ Hijo preclaro de tu tierra llana.../ Tierra de fiestas, de parranda y flores,/ de naranjos y
albahacas.../ Madre de la ciudad alicantina: / la de la tersa mar esmeraldina.../ Madre de ese
Alicante/ que unge el Mediterrdneo palpitante.../ Para cantar, Valencia, tu hermosura,..." (M.
Hernéndez Gilabert, Orihuela 1931)

El drama de Miguel duro poco, del 1936 a inicios del 1942. Si no se hubiera trasladado a
Madrid (donde se neg6 Josefina a acompaiiarle), quiz4 no gozariamos de su poesia bélica ;Y si
hubiera permanecido en Orihuela? Los oriolanos, ahora tan cercanos a Murcia por el desprecio del
nazismo catalanista hacia ellos, estaban orgullosos del antiguo reino. Asi, el pintor Joaquin Agrasot
(Orihuela, 1836) era uno mas de "los valencianos de alegria" de los versos de Miguel, que retratd en
lienzos con igual sensibilidad que Pinazo o Benlliure.

Recién acabada la Guerra Civil, en 1940,
llego la fiesta de Fogueres con calles saturadas de
soldados italianos, falangistas y demdas tropas del
victorioso ejército nacional. Curiosamente, el
prohibido idioma valenciano aparecia con total
normalidad en roétulos de monumentos y 'Llibrets
de Fogueres'. En el del Barrio de San Fernando, con
imagen de la 'Bellea' Carmen Cremades, titulaba su
Hoguera "Anem a vore", y un tal Quilis Molins
escribia "jQuina alfabega!". Otra comision saludaba
"als forasters" y trataba sobre "tota clase de deports
al aire lliure" (Llibret Foguera Santa Isabel, 1940).
Hoy estarian censurados o catalanizados por la
inquisicion lingiliistica de la Generalidad del PP,
encargada de destruir el valenciano: "estes festes
d'Alacant... un refrd valencid més antiu que les
astores... com un chiquet... un pomell de carchofes"
(Llibret Foguera Calvo Sotelo, 1940). Los
comisarios de la AVLL no soportarian, por ejemplo,
el lema "Lo que tenim y lo que volem" (Libret || Este ninot de la Foguera Ciudad de Asis (afio
Foguera Alfonso el Sabio, 1940). La realidad, sea [|1987) es paradigma del estereotipo, falso. del

del valenciano o del Miguel Hernéndez Gilabert, no |[poeta-pastor. Milagrosamente. el adulto
es la que oficialmente se oferta. Miguel aparecia en tertulias madnlefias c

Alberti o Vicente Aleixandre con la cabra a

) ) .. . hombros v el zurron repleto de  poemas,
Mientras el jolgorio inundaba la ciudad, el el cbia oa et o s Tnieta

encarcelado poeta Gilabert ,estaba en Ocafia y ol iy i et o, Fu
deseaba ir a Alicante. Sentia que Ssu cuerpo S€ || astidad tenia mas estudios que Paco Umbral

debilitaba por aquella bronquitis contraida en |[Afberti Rosa Chacel, Gloria Fuertes. .
Palencia y tratada como tifus en Alicante. Yo tuve de

compafiera a una profesora de Historia, hija de alto
funcionario de la prision de Alicante en 1941. Tomando café entre clase y clase, sin intencion
adoctrinadora, me comento (aparte de la poco divulgada infidelidad de Josefina Manresa, igual que




la de Miguel con Maruja Mallo, Maria Cegarra...), que las condiciones de la carcel eran pésimas
para presos y funcionarios, y que trataron de salvar a Miguel con los medios disponibles, que eran
minimos. El bacilo de Koch no se podia combatir en 1941. Los antibi6ticos eran desconocidos, y el
tratamiento experimental con estreptomicina no comenzaria hasta 1945. Dentro y fuera de las
carceles, mucha gente fallecia por tuberculosis y escasa alimentacién, ya que solo gozaron de
privilegios los adictos al fascismo; p. ej., el falangista Joan Fuster y su padre, primer alcalde
franquista de Sueca tras la rara muerte del anterior, republicano, en la prision de Valencia.

El poeta ingres6é en la enfermeria a poco de llegar a Alicante, y su estado de extrema
debilidad impidio trasladarlo al sanatorio de Porta Coeli, donde también fallecian los tisicos. A la
carcel de Benalua acudié el mejor especialista en tuberculosis de Alicante, el doctor Antonio
Barbero, que tratd6 personalmente a Miguel. Este médico solicitdé la pantalla de rayos X
transportable que pertenecia al doctor Alfonso de Miguel, unico radidlogo de Alicante. Por otro
lado, desde hacia meses, Josefina habia iniciado una relaciéon con el fotdégrafo y pintor Miguel Abad,
de 25 anos. La andaluza, de 22, venia de Cox y le visitaba en el estudio de Alicante todas las
semanas, y el artista le entregaba 25 pesetas de las 80 que ¢l ganaba semanalmente.

La vida del poeta ha sido analizada detalladamente, aunque el escoramiento de los exégetas
obvia la dualidad de Gilabert, brutal incitador al asesinato del oponente politico y sublime poeta
que nos asombra por su genialidad. Cuando saboreo sus versos siento la misma admiracion y placer
que al escuchar armonias de Beethoven; pero es ridiculo considerarlo 'Poeta de la libertad'. Solo la
deseaba para los suyos. No hay estrofas que inciten mas a la eliminacion del oponente politico que
las de Gilabert. Su labor en la Guerra Civil consistia en enardecer al combatiente para fomentar el
odio irracional.

Gilabert incitaba al 'asesinato' sin previo juicio ni garantias
de presunta inocencia, tal como se practico, por ejemplo, con
mientras que te queden pufios... el paleégrafo. valenciano Andrés Ivars de B'enisa, que solo
asesina al que asesina, habia combatldo contra enrevesados manuscritos medleval.es.
aborrece al que aborrece... Y el asesinato en la calle del padre de Josefina, apolitico
vive cara a cara y muere' guardia civil destinado en Elda, cometido por un grupo
. 'progresista’ el 13 de agosto de 1936, fue calificado por
Miguel de simple 'equivocacion'. El poeta seria nombrado Comisario Comunista y, tras la estancia
en la URSS, su radicalidad se acentuo, aunque el sentido del humor afloraba hasta en la carta
enviada a Josefina desde Moscu el 8 de septiembre de 1937: «Aun no me he despertado y ya me
esta sonando el teléfono de mi habitacion, y es que me llama la perobichi, la intérprete que se llama
perobichi, para que me levante y me vaya a cualquier parte donde me espera fulanito de tal para
hacerme una intervid o menganito para tocarme los cojones.»

'no desfallezcan tus huesos,
castiga a quien te malhiere

Los milicianos cobardes o simples pacifistas merecian "un [, : :
. . " . B . ., Un tiro por cada diente
tiro en cada diente", y la instantdnea ejecucion era norma del | vyestra existencia reclama.
Ejército Rojo desde la lucha contra los zaristas. El modelo de | cobardes de piel cobarde
soldado que admiraba Gilabert era el de su comandante, el | ¥ de corazén de cada’

Campesino. Parecerd extrafio, pero los comisarios comunistas
gozaban en la retaguardia de todo el poder sobre los ciudadanos y eran felices, como confesaba en
sus memorias Maria Teresa Ledn, comisaria y compaiera de Alberti en la caceria de sospechosos
para las checas por las calles de Madrid: “;Sois felices? ;Sois felices?... Si, era una maravilla de
fraternidad, de comunicacion (...) Dias felices. ;Felices los dias de guerra?... los mejores de nuestra
vida” (Maria Teresa Leon: Memoria de la melancolia, p.380).
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La primera bofetada al comisario politico Gilabert se la propiné la esposa de Alberti

A Miguel Hernandez Gilabert, de la 11° Divisién, le irritaba regresar del frente —con
fango de trincheras y recuerdo de milicianos muertos— y encontrar a los primorosos Rafael
Alberti y Maria Teresa Leén acomodados en la retaguardia de la Alianza de Intelectuales
Antifascistas. La pareja, disfrazados con el 'mono azul' de falsos obreros o combatientes, a salvo de
rafagas de ametralladora, gozaba de fiestas mientras el pueblo pasaba hambre y caia combatiendo.

Fue el detonante del famoso incidente con la pareja del 'mono azul'. Encolerizado por tanto
héroe de opereta, Miguel Hernandez se presenté en el local de la Alianza cuando la novia de Alberti
celebraba una fiesta-banquete de 'Intelectuales para la Defensa de la Cultura'. Sin poder reprimir la
ira, Miguel se encaré con Alberti y le espet6 el famoso reproche: «Aqui hay mucha puta y mucho
hijo de puta». El gaditano le desafié a que lo dijera en voz alta, y el encolerizado Miguel escribié la
insultante frase con grandes letras en una pizarra. Fue entonces cuando la organizadora del evento,
Maria Teresa Leén, propind la bofetada al oriolano, la primera de las que sufriria en los apenas
cuatro afios que le quedaban de vida. La venganza de los arcangélicos Maria Teresa y Alberti se
materializd con los franquistas a punto de entrar en la capital. En comodo vehiculo huyeron de
Madrid a Valencia, sin avisar al camarada Miguel, que qued6 abandonado y tuvo que ir a pie a Cox.
No quisieron incluirlo como refugiado en la lista que entregaron en la embajada chilena, algo que le
habria permitido huir en barco desde Valencia, como hizo la pareja del 'mono azul'.

Tampoco fue modelo de coherencia ética el poeta. Antes del incidente, recién asesinado 'por
equivocacion' el suegro de Miguel en Elda, estaba euforico con la perspectiva de alcanzar el
generalato. Asi de exultante lo comunicaba a Josefina en carta del 26 de noviembre de 1936:

«no hay peligro para mi, y menos ahora. Soy el comisario-politico. He tenido que suspender
la escritura de esta carta, Josefina querida, porque me he tenido que ocupar de muchas cosas
que me mandan, y a los dos dias vuelvo a reanudarla y resulta que me han nombrado ahora
comisario de guerra. A lo mejor, cuando recibas ésta, soy general o poco menos»

Como comisario militar, asistié al inhumano asedio del

'La saliva sera vuestra mortaja, | Santuario de la

vuestro final la bota vengativa' | Virgen de la Cabeza
en Andujar. En las

densas cronicas que
redactaba, con asombrosa prosa poética, mentia sobre los
heroicos defensores civiles y militares para justificar la
masacre. A lo largo de la contienda, los versos de Miguel
estallaban de odio e incitaban a matar al contrario, aplastarlo
con la bota vengativa.

Al Gil, gili, gilipo, gilipolla,

campana sin metal y sin badajo,

mando un millén de veces al carajo,

pues tanto pus episcopal apoya.

Su estupidez de carne de cebolla,
su ensotanada hiel, su alma de ajo
y su cara de culo y de gargajo

han de ser mas quemados que fue Troya.

Los hagiografos de Miguel Hernandez, maquilladores Vete, mariconazo: se te ha visto
de lo que pueda afear su biografia, pasan de puntillas sobre bajo los pantalones el roquete
aspectos del poeta-pastor, como soslayar el desprecio inmenso y bajo la mirada el ano hambriento.
al homosexual. Esta evidente fobia motivaria la "alergia" de
Garcia Lorca hacia el de Orihuela, segin advirti6 Maria Algiin dia estaras, me cago en Cristo,
Zambrano; y Vicente Aleixandre recuerda que repudio la dentro del purgatorio de un retrete
presencia de Miguel el dia que Garcia Lorca iba a presentar y enunciando la mierda con tu aliento.

leer La casa de Bernarda Alba. Para Miguel era el mayor



insulto ser de esa condicion, y lo aplicaba "a Mussolini, a Hitler, los dos mariconazos". Al politico
Gil Robles, ademas de llamarle ‘mariconazo', manifestaba el deseo de que fuera 'quemado’. Estos
versos que recitaba a los milicianos propiciaron hechos como el que me cont6é un anciano que, tras
visitar con su hija el hospital de Toledo, intentaba regresar al pueblo haciendo autoestop en la calle.
Los recogi, y al llegar a pocos km del Toboso, recordaba: "Aqui los quemaron, y ain estaban
vivos". Se referia a unos prisioneros llevados a 'paseo’ por los republicanos en aquel paraje de la
Mancha.

El poeta conocia los crimenes y torturas que diariamente se cometian en zona republicana,
especialmente entre Valencia y Orihuela. No hay divulgacion de estos inhumanos actos en
documentales de la 2 o en peliculas de Almodovar, Ana Belén, Bardem y similares. Matar
lentamente con agujas saqueras, sacar ojos y practicar la caza de civiles era actividades
'progresistas' que las autoridades republicanas nunca sancionaron ;Es extrafio el vengativo trato, en
algunos casos, practicado con prisioneros en la carcel de Benalia? No nos sorprende conociendo la
naturaleza humana. El poeta habia incitado a los suyos a la venganza y nunca critico los actos de
barbarie de los autollamados 'progresistas'.

Se insiste en la negativa del poeta, cuando estaba en la carcel, a colaborar en publicaciones
literarias que, en 1940, era imposible que no estuvieran controladas por el Régimen. La debilidad
del poeta valenciano, por la escasa alimentacion y la latente enfermedad, le provocaban momentos
de enajenacion, como apuntaba su compafiero de prision Fernando Fernandez Revuelta, capitan
republicano: «Me pregunto incluso si en Ocafia no estaba ya un poco trastornado". Sorprende que el
poeta rebelde no tiene inconveniente en escribir "jViva Franco!" en una de las cuatro cartas que
envia a Jos¢ M* de Cossio. En el remite, de su pufio y letra, escribid: "jArriba Espafia, Viva
Franco!". Por cierto, ;no hay versos de Miguel contra Franco?

4| El trato a Miguel Hernandez Gilabert fue exquisito, si lo
|| comparamos al del otro Gilabert

La madre de Miguel tenia apellidos valencianos, Concepcion
Gilabert Giner, y tenemos a otro Gilabert (Benitachell, 1895),
que puede servirnos de ejemplo comparativo del trato al oponente
ideolégico por parte de republicanos. El joven Placido Garcia
Gilabert habia estudiado Derecho en Roma con la calificacion de
Summa cum laude. Al estallar la Guerra cometi6é el mismo error
que Miguel Hernandez, volver a su lugar de origen, donde los
'progresistas' lo detuvieron el 15 de agosto de 1936. Totalmente
apolitico, solo por ser franciscano, sin ser pederasta (supongo) y
sin haber compuesto poemas que incitaran a la violencia, sirvié de
entretenimiento a sadicos milicianos, que acabaron practicando el
tiro al moribundo en la carretera de Denia a Javea. La autopsia
describe que tenia "heridas de arma de fuego en la espalda y un
ojo vacio". Con la frialdad de la prosa forense comprobamos que

Los padres del poeta no eran
pobres y nunca se paso
hambre en la familia, aunque
hubo un tiempo en que el

negocio ganadero necesito al

adolescente, que seguia con
sus estudios con libros del
canonigo Almarcha. El padre
de Miguel fue nombrado
'alcalde de barrio'.

el trato a los prisioneros de la Republica no era el posteriormente
efectuado con Miguel Hernandez: "Gilabert estaba mutilado: le
faltaban los organos sexuales y una oreja; y ademas presentaba
sefiales punzantes en nalgas y otras partes, como producidas por
una aguja saquera". Hoy, olvidado, estd enterrado en la iglesia de
Benitachell. Estos comportamientos suelen silenciarse por los

progresi y, que sepamos, a nadie le cortaron huevos o sacaron ojos en la carcel
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alicantina de Benalua, como hicieron con aquel apolitico ciudadano de 41 afios. El corte de orejas
aun lo practica la policia de Putin, sucesora de la de Stalin, como se hizo este 23 de marzo con uno
de los terroristas en Mosct.

El maniqueismo que rige el estudio de la figura de Miguel Hernandez en la Ensefianza es
penoso. El educador 'progresista’ maquilla la vida y personalidad del poeta y su contexto social para
reducir la sociedad coetanea de Miguel en buenos y cultos republicanos, frente a retrogrados e
incultos nacionales. La realidad de los que rodearon a Miguel era compleja, comenzando con el
retrato que de ella misma ofrecia Josefina Manresa, la que nunca particip6 de sus ideales en vida de
éste, y la que nunca olvido6 el origen:

"de Jaén, andaluza, me consideré siempre, durante toda mi vida. Mi padre era guardia civil y
alli estaba destinado cuando vine a este mundo...” (Recuerdos de la viuda de Miguel
Hernandez).

La enfermedad de Miguel y las condiciones sanitarias de las carceles en 1941 eran infernales,
como lo habia sido durante la contienda la crueldad de unos y otros, pero la admiracion y amistad
de intelectuales franquistas hacia Miguel propicié que se conmutara la pena de muerte y, de no
padecer tuberculosis, el poeta habria salido de prision a los pocos afios. Se ha insistido en que se
opusieron a trasladar al moribundo Miguel al sanatorio de Porta Coeli. Es falso. La solicitud se
tramito, aunque la informatica no existia en 1941 y la burocracia en aquellos afios de confusion era
lenta, con los alemanes en la frontera pirenaica y los maquis danzando por todas partes. No era
prioritaria la solicitud para el inexperto funcionario militar, y la orden que autorizaba el traslado a
Porta Coeli llego tarde, dos dias antes de su muerte.

Miguel no estaba en condiciones fisicas y mentales para defenderse judicialmente. Ya en la
terrorifica prision de Ocafia, antes de ir a la de Benalta, tenemos el testimonio de Fernando
Fernandez Revuelta, capitan del ejército republicano y corresponsal de guerra de El Socialista, que
recordaba: "Cuando me lo encontré en Ocafia no parecia el mismo... parecia con 30 afios mas
encima". Las penalidades afectaron a Miguel, segiin observo el compafiero de prision:

«Me pregunto incluso si en Ocafa no estaba ya un poco trastornado. Recuerdo que
empez0 a estudiar Matematicas con José Armero Pla, que habia sido catedratico de ingenieros
en Valencia. En un rapto de entusiasmo, muy caracteristico de ¢él, le oi decir: "Las
matematicas tienen tanta poesia como la polla de un torero". No me parecioé que estaba en su
sano juicio Miguel"

La creciente debilidad por su estado de salud le

1mp’ed1a cualqme.r accion de defensa juridica o médica. Y < &L YE N.° 18
aqui, los franquistas que le admiraban, entraron en su
ayuda. Uno fue el falangista Rafael Sanchez Matas — | & publicacién de la Delegacién

. - . ‘ Jducacién Nacional,
miembro fundador de Falange Espafiola e inventor de la |y | 5 Bducscion Bacions
. R ., 10| Mallorca, 278, Barcelona

frase 'jArriba Espana!'— , que convencio6 a Franco para que

no fusilara al poeta. Otro franquista ilustrado, Jos¢ M* de
Cossio, cuando estaba en Ocafia le buscdé un abogado
defensor, y nunca dejo de visitarlo e incluso le llevaba | Supuesto organismo ejecutor de la
comida. Otro miembro fundador de la Falange, Dionisio ideologia del Régimen franquista, la
Ridruejo, le visito en la carcel para ofrecerle que colaborara eleutcen de B Heclondleisdata

idruejo, le v : p qu obra de Miguel Hernéndez en 1952.
en la revista 'Escorial de Cultura y Letras', y el abogado
defensor que debia asesorar a Miguel era Diego Romero, también falangista. Otro de los que le

Director: Eugenio Fuentes Martin




visitaron fue Eduardo Llonset, cuya mujer era muy amiga y correligionaria de Jose Antonio y Pilar
Primo de Rivera, aparte de ser Delegada Nacional del SEU y miembro de la Junta Politica de
Falange. En plena posguerra, José Maria de Cossio editd quince sonetos de Miguel Hernandez, El
silbo vulnerado, en 1949. El franquismo ilustrado adoraba a Miguel, y no lo ocultaba. En la revista
literaria 'Laye' de marzo de 1952, en la etapa mas dura del franquismo, se publicaba un largo
ensayo sobre el poeta valenciano, sin ninguna censura pese a sutiles comentarios:

"Miguel Hernandez nos parece, a veces, un chiquillo que ha sido tratado a palos, lejos y
huérfano de todo carifio, de todo hogar" (Laye, marzo 1952)

La revista Laye pertenecia a la Educacion Nacional
del Régimen, y no hay duda de que el autor aludia a los afios
de cautiverio de Miguel. El analisis de Badosa mostraba una
admiracion sin limites a quien habia versificado contra ellos,
los fascistas, a los que desea aplastar con la bota vengativa.
El franquismo ilustrado de la posguerra deseaba olvidar el
odio entre intelectuales. La ideologia de Miguel era
secundaria ante el valor de sus poemas:

«Miguel Hernandez es un humanisimo poeta que, tal
vez sin proponérselo, llega a sugerirnos la mas noble
trascendentalidad que integra el espiritu consciente: el
sentimiento del amor, de la vida, de la muerte. Y el de
Dios. Miguel Herndndez se fue. Y si bien es posible
que, como dice en su poema, Algun dia se pondra el
tiempo amarillo sobre mi fotografia, lo que es
segurisimo es que el tiempo nunca se pondra amarillo = !
sobre su memoria ni sobre su obra creadora, encima de Miguel tiene la lapida siempre
la cual no permitiremos que se pose el polvo de los |[con flores; pero la vil Memoria

humanos descuidos» (Enrique Badosa: Laye, Barcelo- ||Histérica no perdona y revive el
na, marzo 1952) odio de la Guerra Civil. En el

lugar donde estaba enterrado Jose
En los albores de la primavera se fue el poeta a las ||Antonio, a pocos metros del
5:32 de la madrugada del 28 de marzo de 1942. Su muerte |poeta, no hay una misera lapida
la ocasion¢ el bacilo de Koch y muri6 en la cama, pese a los [|que recuerde el asesinato del
desvelos del mejor especialista en tuberculosis de Alicante, ||[pensador, pues fueron los
el doctor Antonio Barbero, y el radidlogo Alfonso de |[progresistas quienes cometieron
Miguel, Gnico en la provincia y que hizo transportar la [el crimen, no el bacilo de Koch.
también Unica pantalla de rayos X que se disponia en la
ciudad, privilegios que no gozaron los numerosos tisicos de la prision ni los del exterior, al ser la
enfermedad mas extendida y mortal en la posguerra. No fue el mismo el trato de los republicanos
con los presos ideoldgicos nacionales. A doscientos metros de Benalua aun estaba viva la muerte de
otro encarcelado politico que, en contraste con Miguel, no habia empuiiado un fusil. Antes de
iniciarse la Guerra Civil fue detenido José Antonio Primo de Rivera en su domicilio, el 14 de marzo
de 1936. Sin mas causa que la ideologica, en la madrugada del 6 de junio de 1936 era asesinado en
la cércel de Alicante.

Cuando la tisis vence a Miguel Herndndez, hay detalles que no se valoran respecto a la
admiracién que mostraron hacia Miguel los directivos de la prision de Benalia, y que confirma lo
que me comento la hija de uno de estos funcionarios (y que digo el nombre, Inmaculada Guarinos).
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En la deferencia de los carceleros hacia Miguel también influiria la prudencia de no dafiar a quien
tenia proteccion de altos cargos de Falange, y hasta del mismo Franco, que le conmuté la pena
capital. Después de muerto, los militares ordenaron que se guardara respeto al comisario comunista.
El propio director permitio que los presos compaiieros de Miguel desfilaran para dar el ultimo adios
al camarada.

Chopin acompaiié en su despedida al poeta valenciano

El musico polaco de 1,70 de altura, pesaba 45 kg cuando fallecio, y lo hizo antes de los 40
afos, como Miguel Herndndez. La tuberculosis afecté al pianista (muerto en 1849) de igual modo
que a Miguel, y la descripcion de su estado y aspecto era analogos. De Miguel se conservan sus
restos en el cementerio. De Chopin , ademas del cuerpo en Paris y el corazén conservado en conac
en un frasco de vidrio en la iglesia de la Santa Cruz en Varsovia, tenemos su musica, de la que el
melomano militar franquista que gobernaba la céarcel de Benala escogio la mas solemne y
adecuada en honor a Miguel Hernandez. Al salir el féretro de la enfermeria hacia el patio de la
prision, comenz6 a escucharse una bellisima melodia solemne que iba adquiriendo grandiosa
gravedad. La banda de musica de la institucion, puesta en formacidn, interpretaba la impresionante
Marcha Funebre de Chopin, considerada obra cumbre del romanticismo poético. Nunca se ha
valorado este gesto de maximo respeto a un poeta que dedico su genio a aplastar a los nacionales,
los mismos que le rendian admiracion publicamente. La sensibilidad de los militares franquistas de
la prision para escoger esta increible pieza de Chopin confirma que admiraban al poeta de Orihuela.

Miguel Hernandez Gilabert fue acompafiado al cementerio por Josefina y otras cuatro
personas, entre las que figuraba el entrafiable protector de Miguel y
Josefina, aquel fotégrafo que semanalmente le daba el tercio de sus
ganancias. Se trataba del pintor alcoyano Abad Mird, sobrino de
Gabriel Mir6, que seria arquitecto ilustre.

N.B. En mi visita el cementerio de Alicante he visto el pantedn de
'Blayet', cercano al del poeta. No podia adivinar el de Orihuela que,
en 2024, la bota del expansionismo catalan aplastaria a los "alegres
valencianos'. Buscan la ampliacion de Cataluia hasta Orihuela
mediante la eliminacion del valenciano (y el espanol), y la
implantacion del catalan. En ocasiones son pequeias las diferencias,
al ser lenguas hermanas, pero existen.

Asi, del latin eclesiastico Blasius surgio el cast. Blas, cat.
Blai y val. Blay y el hipocoristico Blayet del pante6én, quizd un
adolescente. Actualmente prohibido por la vil AVL, aunque es morfologia nuestra: “Joan Blay per
VIII sous” (Manual de Consells de Gandia, ¢,1490); “fill de Blay” (Archiu M. de Culla, doc. 10/ 3,
669, 18 maig 1715); “Blay, Blaya: Blas, Blasa, nombres propios” (Escrig: Dicc. 1851); “entre Blay
y sa filla” (Epila, P.: Bous de poble, 1914, p.145); “del barrio de San Blay de Alacant” (El Tio Cuc,
n°53, Alacant, 1924, p.3); "per Blayeta la Sald” (Liern: El que fuig de Deu, 1878, p. 3); "la seua
Blaya” (Agullé: Lluberna, 1914, p.10); “Blaya. Estic reventd” (Torre: La llangosta, 1928, p. 8);
“Blaya, en lo corralet tinc unes...” (Melia: Encara queda sol, 1931, p.49); “Blay, Blayet y Roseta!”
(Tadeo, F.: jEl chic soldat!, 1919, p.3); “Blayet el sego, per la porta...” (J. G., Josep M* Fallo a
blanques, 1924, p.8)... El valenciano Blayet esta vetado por el fascismo catalanista ;Qué diria
Miguel de esta basura parasita que solo pretende el beneficio propio, aunque Espafia se parta en
pedazos y se declare otra Guerra Civil? Creo que exclamaria: «Aqui hay mucha puta y mucho hijo
de puta».




